


LA SEMANA DEL FRANCÉS
P L A N N I N G  D E L

• Pasos para aprender francés en 2023

• Como presentarse en francés

• Practiquemos juntos! (Ejercicio interactivo)

L u n e s  2 4 : Bienvenida al evento!

• Aprende el francés de los nativos

• Practiquemos juntos! (Ejercicio interactivo))

H o y ,  M i é r c o l e s  2 6 : El francés de la vida real



LA SEMANA DEL FRANCÉS
P L A N N I N G  D E L

• Los 3 sonidos más difíciles del idioma francés

• Trabalenguas – virelangues

• Practiquemos juntos! (Ejercicio interactivo)

V i e r n e s  2 8 : La importancia de la pronunciación

• Test final

• Paso a paso para hablar francés en 2023 con mi curso

• Apertura inscripciones + regalo exclusivo al final de la clase

L u n e s  3 1 : “Ce n’est qu’un au revoir”
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Lo que no puede faltar:





Ce que l’on va voir aujourd’hui



Apprendre le français 
des  natifs ou le 
français de la vraie 
vie! 
(mots, manières, expressions, 
gentillesses, insultes…)

(Que verás solamente en FCO)



APPRENDRE LE FRANÇAIS DES NATIFS 
OU LE FRANÇAIS DE LA VRAIE VIE !

Pourquoi c’est important ?

Pour comprendre



Pour s’intégrer

APPRENDRE LE FRANÇAIS DES NATIFS 
OU LE FRANÇAIS DE LA VRAIE VIE !

Pourquoi c’est important ?



Parce que c’est la langue qui 
s’utilise

APPRENDRE LE FRANÇAIS DES NATIFS 
OU LE FRANÇAIS DE LA VRAIE VIE !

Pourquoi c’est important ?



Parce que tu vas aimer et donc tu 
prendras plaisir à apprendre

APPRENDRE LE FRANÇAIS DES NATIFS 
OU LE FRANÇAIS DE LA VRAIE VIE !

Pourquoi c’est important ?



APPRENDRE LE FRANÇAIS DES NATIFS 
OU LE FRANÇAIS DE LA VRAIE VIE !

Palabras usadas en la vida real:

Bof
Bof j’ai pas faim

Chouette
Trop chouette

cette télé!

Pas mal
Pas mal ta 

nouvelle caisse



Palabras usadas en la vida real:

Resto
On se fait un 

resto ce soir ?

Flic
Il y a les flics au 
coin de la rue!

Frigo
Il faut faire des courses, 

le frigo est vide!

APPRENDRE LE FRANÇAIS DES NATIFS 
OU LE FRANÇAIS DE LA VRAIE VIE !



Palabras usadas en la vida real:

Clope
T’as pas une 
clope stp ?

Truc
C’est quoi ce truc 
dans tes cheveux?

Machin
J’ai envie d’acheter ce 
machin pour chez moi

APPRENDRE LE FRANÇAIS DES NATIFS 
OU LE FRANÇAIS DE LA VRAIE VIE !



Maneras de hablar que usan 
los nativos:

Chui
Chui pas là ce soi

(je ne suis pas là ce soir)

Ché pa
Ché pa pourquoi

(Je ne sais pas pourquoi)

Ouai
Ouai c’est d’accord
(Oui c’est d’accord)

APPRENDRE LE FRANÇAIS DES NATIFS 
OU LE FRANÇAIS DE LA VRAIE VIE !



Maneras de hablar que usan 
los nativos:

Stu veux
Oui stu veux

(Oui si tu veux)

Tum saoules
Arrête tum saoules 

(Arrête, tu me saoules)

Tum
manques

Tum manques trop, je t’aime!
(tu me manques trop, je t’aime)

APPRENDRE LE FRANÇAIS DES NATIFS 
OU LE FRANÇAIS DE LA VRAIE VIE !



Maneras de hablar que 
usan los nativos:

Je kiff
Jkiff cette meuf 

(j’adore cette fille)

T’es relou
Arrête t’es relou 

(Arrête, tu es lourd)

Gavé
C’est gavé bon
(c’est trop bon)

APPRENDRE LE FRANÇAIS DES NATIFS 
OU LE FRANÇAIS DE LA VRAIE VIE !



Expresiones típicas de Francia

Poser un lapin
Il n’est pas venu, il m’a 

posé un lapin

En faire tout 
un fromage

Arrête avec ça, tu ne vas pas 
en faire tout un fromage !

Être haut comme 
trois pommes
Il n’est pas grand, il est 

haut comme trois pommes

APPRENDRE LE FRANÇAIS DES NATIFS 
OU LE FRANÇAIS DE LA VRAIE VIE !



Expresiones típicas de Francia

l’avoir sur le bout de 
la langue

Attend donne moi 2 
secondes, je l’ai sur le bout 

de la langue !

Au pied de 
la lettre

Tu ne vas pas tout prendre 
au pied de la lettre, quand 

même !

Avoir des fourmis 
dans les jambes

Il faut que je marche, j’ai des 
fourmis dans les jambes

APPRENDRE LE FRANÇAIS DES NATIFS 
OU LE FRANÇAIS DE LA VRAIE VIE !



Palabras cariñosas que usan 
los nativos

• Ma chérie o Mon chéri
Je t’aime ma chérie

• Ma cocotte o mon coco
Tu vas bien ma cocotte

• Ma puce
Trop belle ma puce !

APPRENDRE LE FRANÇAIS DES NATIFS 
OU LE FRANÇAIS DE LA VRAIE VIE !



• Ma poule o mon poulet
Ça va ma poule ?

• Ma petite o mon petit
Ça va mon petit ? Tu vas bien ?

• Ma couille
Ça va ma couille, t’es prêt pour le match ?

APPRENDRE LE FRANÇAIS DES NATIFS 
OU LE FRANÇAIS DE LA VRAIE VIE !

Palabras cariñosas que usan 
los nativos



Insultos y vulgaridades 
que usan los nativos

• Ta gueule
Ta gueule s’il te plaît

• Ferme-la
Ferme-la j’ai mal à la tête

• Casse-toi
Casse-toi, je ne veux plus te voir

APPRENDRE LE FRANÇAIS DES NATIFS 
OU LE FRANÇAIS DE LA VRAIE VIE !



Insultos y vulgaridades 
que usan los nativos

• Merde
Merde j’ai oublié mes clés

• Putain
Putain j’ai oublié ma classe français !

• Fait chier/ça fait chier
Fait chier il pleut !

APPRENDRE LE FRANÇAIS DES NATIFS 
OU LE FRANÇAIS DE LA VRAIE VIE !



Pratiquons 
ensemble ! 
(exercice interactif)



Pratiquons ensemble!
(exercice interactif)

“bof”

Uso correcto de la palabra:

a) Cuando estas cansado

b) Cuando tienes hambre

c) Para molestar

d) Cuando algo no te motiva

d) Cuando algo no te motiva



Pratiquons ensemble!
(exercice interactif)

“un frigo”

Que significa

a) Una fregadora

b) Hacer las compras

c) Una nevera

d) Un insulto

c) Una nevera



Pratiquons ensemble!
(exercice interactif)

“ché pas”

Que significa

a) Estoy de acuerdo

b) No sé

c) No quiero

d) A veces

b) No sé



Pratiquons ensemble!
(exercice interactif)

Decir a alguien que te 
hace falta

a) Tu me manques

b) Je t’aime

c) Tu es beau

d) C’est ta faute

a) Tu me manques



Pratiquons ensemble!
(exercice interactif)

“poser un lapin”

Que significa

a) Comprar un conejo

b) Parar el tiempo

c) Poner algo en duda

d) No venir a una cita

d) No venir a una cita



SIGUE
PRACTICANDO



Tarea para practicar

T U  H A B L A

Tarea para practicar

C O M P R E N S I Ó N

En Instagram o 
en FB

Em Google Doc

Dime cuál es tu 
motivación para 

aprender  francés y 
identifícame en story o 
en la publicación para 

que le pueda ver.

En la página del evento 
y por correo podrás 

acceder a un link para 
que hagas el ejercicio



LA IMPORTANCIA 
DE LA 
PRONUNCIACIÓN

Nos vemos viernes 28 a 
la misma hora para:



LA IMPORTANCIA 
DE LA 
PRONUNCIACIÓN

Nos vemos viernes 15 a 
la misma hora para:
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